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0102.52 (Jungvieh) bezogen auf den Jahres- 
durchschnitt des Importzyklus 1953-58 um 
mindestens 60 % zu steigern, und 

b) den dänischen Anteil an den schweizerischen 
Importen von Fleisch (frisches oder gekühltes 
Rindfleisch ex Pos. 0201.20; gefrorenes Rind- 
fleisch ex Pos. 0201.22; Schlachtnebenprodukten 
ex Pos. 0201.22) bezogen auf den Jahresdurch- 
schnitt des Importzyklus 1953-58 zu verdoppeln, 

wird die zwischen den schweizerischen und däni- 
schen Brancheorganisationen aufgenommene Zu- 
sammenarbeit intensiviert. 

Die Möglichkeiten für eine weitere Erhöhung 
dieser Bezugsanteile werden geprüft. 

Sollten sich die unter lit. a und b erwähnten 
Ziele nicht innert angemessener Frist erreichen 
lassen, so werden sich die schweizerischen und 
dänischen Behörden über die angezeigt erschei- 
nenden Massnahmen verständigen. 

4 
Für die Einfuhr von Schlachtpferden und Fohlen 

besteht für Dänemark ein Jahreskontingent von 
600 Stück. Dieses Kontingent wird entsprechend 
der Nachfrage nach dänischen Schlachtpferden 
erhöht werden. 

ö 
Für Dänemark wird ein jährliches Einfuhrkon- 

tingent für Sohweinefleischkonserven von 20 Ton- 
nen eröffnet. 

6 
Das gegenwärtige jährliche Einfuhrkontingent 

von 15 Tonnen Dosenschinken wird während der 
nächsten vier Jahre jährlich um je 20% erhöht. 
Die erste Erhöhung findet am 1. Juli 1960 statt. 

7 
Das gegenwärtige Kontingent für Nutzpferde 

von 300 Stück wird in den nächsten vier Jahren 
jährlich um je 20% erhöht. 

8 
Der Zoll für Kaninchen, getötet, ex Pos. 0204.01 

wird per 1. Juli 1960 allgemein von Fr. 30.홢 auf 
Fr. 27.홢 per q herabgesetzt. 

9 
Das Jahreseinfuhrkontingent für dänisches Saat- 

gut (insbesondere Hafer und Gerste) wird auf 
7 000 Tonnen erhöht. 

10 
Die schweizerischen Behörden werden den Zoll- 

satz für folgende Fischpositionen in den zonalen 
Zollabbau einbeziehen: 

0102.52 (ungkvæg), til mindst 60% i forhold 
til årsgennemsnittet for importcyklus'en 1953- 
58 og 

b) at fordoble den danske andel af den schweiziske 
indførsel af kød (fersk eller kølet oksekød, ex 
pos. 0201.20; frosset oksekød, ex pos. 0201.22; 
slagteriprodukter, ex pos. 0201.22) i forhold til 
årsgennemsnittet for importcyklus'en 1953-58, 

vil det mellem de danske og schweiziske branche- 
organisationer indledte samarbejde blive inten- 
siveret. 

Mulighederne for en yderligere forøgelse af disse 
leveringsandele vil blive undersøgt. 

Hvis de under pkt. a og b fastlagte mål ikke 
skulle blive opnået inden for en passende frist, vil 
de danske og schweiziske myndigheder blive enige 
om de foranstaltninger, som måtte synes velegnede 
i den foreliggende situation. 

4 
For indførslen af slagteheste og føl har Danmark 

et årskontingent på 600 stk. Dette kontingent vil 
blive forhøjet i forhold til efterspørgslen efter danske 
slagteheste. 

5 
For Danmark vil der blive oprettet et årligt ind- 

førselskontingent for svinekødkonserves på 20 
tons. 

6 
Det nuværende årlige indførselskontingent på 

15 tons dåseskinker vil i de kommende 4 år hvert år 
blive forhøjet med 20%. Den første forhøjelse 
fmder sted den 1. juli 1960. 

7 
Det nuværende kontingent for brugsheste på 300 

stk. vil i de kommende 4 år hvert år blive forhøjet 
med 20%. 

8 
Tolden for slagtede kaniner, ex pos. 0204.01, vil 

den 1. juli 1960 i almindelighed blive nedsat fra 
30 fr. til 27 fr. pr. 100 kg. 

9 
Årskontingentet for indførsel af dansk såsæd 

(især havre og byg) vil blive forhøjet til 7 000 tons. 

10 
De schweiziske myndigheder vil inddrage told- 

satserne for følgende fiskepositioner i toldafvik- 
lingen inden for frihandelssammenslutningen: 


